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Carex

Class 2 
R7s

Classe énergétique du luminaire à disposition sur notre site internet. - Type et puissance max. indiqués sur l’étiquette signalétique dans le luminaire. - Energy label for lighting fixture available on our website. - To know the bulb type and max wattage, please, refer to the label inside light fitting.

Product opening
Ouverture du produit1

Release the mounting plate
Dégager le support de fixation murale4 Plotting and drilling fixing holes

Traçage & perçage des trous de fixation5 wall mounting
Fixation murale6

Recovering louver
Récupérer le paralume

Removing the reflector
Dégager le réflecteur3

x1 12
14

C
  -

FR
N

D
I1

92
00

1

Do not strip
the wires

Longueur des cables : 100mm

Ne pas dénuder
les fils
d’alimentation

length of cables

Protéger les fils
d’arrivée électrique

avec les gaines
Protect the wires

electrical inlet with ducts
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Do not remove
the screw

Ne pas retirer la vis
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Do not remove
the screw

Ne pas retirer la vis

x2

Leave the screws on the support
Laisser les vis sur le support



Check the presence of
seals on the screws

Vérifier la présence
des joints sur les vis

Store cables in the back
of the plate.

Ranger les câbles à l’arrière
du support.
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Conçu & fabriqué en France / Design & manufactured in France roger-pradier.com

mounting the equipment support
Raccordement électrique7

Fitting the R7s lamp and louver
Mise en place de la lampe R7s et du paralume10 Fitting the glass and cladding

Mise en place du verre et de l’habillage11 product conviction
Condamnation du produit12

Electrical connection
Fixation du support appareillage 8

CLASSE 2

Installing the reflector
Mise en place du réflecteur9
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Fils 0,5mm² - 1,5mm²

(22 - 14 AWG)
non dénudés

not strip

1

cote de contrôle

11,9mm (.47in)

checking dimension

1 Insérer le fil non dénudé
jusqu’au fond du bornier.

Insert unstripped wire until
it bottoms on the stop.

2 Presser le bouton a l’aide d’une pince
jusqu’à l’alignement avec le haut du boitier.
Press the button using pliers till it flush
with the top of housing.
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Hold the glass until the
assembly is complete

Maintenir le verre jusqu’a
la fin du montage


